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Transformatory zaptonowe TZI, TGI

BETRIEBSANLEITUNG
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1 BEZPIECZENSTWO

1.1 Przeczytac¢ i przechowac

Przed montazem i eksploatacja nalezy
uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje. Po montazu
przekazac instrukcije uzytkownikowi. Urzadzenie nalezy
zainstalowac i uruchomi¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami. Ninigjsza instrukcja jest takze
dostepna pod adresem www.docuthek.com.

1.2 Objasnienie oznaczen

1,23 a b, c=czynnoss

- = wskazdéwka

1.3 Odpowiedzialnos¢é

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrzegania instrukciji i wyko-
rzystania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.
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Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazowych.
Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wykonywac
wytacznie wykwalifikowany elektryk.

1.5 Przerobki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
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2 SKONTROLOWAC CELOWOSC ZA
STOSOWANIA

TZI, TGI

Do wysokonapieciowego zaptonu palnikéw gazowych
i z zaptonem gazowym lub palnikéw olejowych z za-
ptonem bezposrednim z jednobiegunowym wylotem
i uziemieniem ochronnym. Transformatory zaptonowe
moga by¢ réwniez stosowane na palnikach pracu-
jacych z jedng elektroda. Do sterowania wymagany
jest uktad sterowania palnikdw z wbudowanym bez-
piecznikiem.

Dziatanie urzadzenia jest zapewnione wytacznie w
obrebie wskazanych granic, patrz
. Wszelkie wykorzystanie w innych
celach jest traktowane jako wykorzystanie niezgodne
Z przeznaczeniem.

TZI

Transformator zaptonowy TZI musi by¢ umieszczony
w korpusie z zabezpieczeniem przed dotknieciem,
np. w rozdzielnicy. TZI spetnia wymagania dla rodzaju
ochrony IP Q0.

TGl

Transformator zaptonowy TGI w korpusie z odlewu ci-
$nieniowego aluminium spetnia wymagania dla rodzaju
ochrony IP 65, NEMA 4. TGl nadaje sie do montazu
w obszarze w poblizu palnika.

2.1 Klucz typu
TZI Transformator zaptonowy
TGI Transformator zaptonowy w korpusie
5 Wysokie napiecie 5 kV
8 Wysokie napiecie 8 kV
-12 Prad wyjsciowy 12 mA przy 50 Hz
(9 mA przy 60 Hz)
-15 Prad wyjsciowy 15 mA przy 50 Hz
(10-11 mA przy 60 Hz)
-20 Prad wyjsciowy 20 mA przy 50 Hz
(16 mA przy 60 Hz)
/19 Czas zatgczenia 19%
/33 Czas zatgczenia 33%
/100 Czas zaflaczenia 100%
Q Napiecie sieciowe 120 V~
w Napiecie sieciowe 230 V~
E Dopuszczenie CE
T Dopuszczenie UL, CSA

2.2 Nazwy czesci
22172l

Transformator zaptonowy
Tabliczka znamionowa

Przytacze przewodu zaptonowego
Przewdd zasilajacy

Wspornik montazowy

.2.2 TGI

N OO =

Gorna czese korpusu
Dolna czes¢ korpusu
Tabliczka znamionowa
Przytacze uziemienia ochronnego
Przepust kablowy M20
2.3 Tabliczka znamionowa
Napiecie sieciowe, napiecie zaptonowe, czas zata-
czenia , pobor pradu, prad wyjsciowy, rodzaj ochrony
— patrz tabliczka znamionowa

TZ| I
I

aLwonN =

PL-2

TZI, TGl - Edition 11.21



TZI, TGl - Edition 11.21

3 MONTAZ

A OSTROZNIE

Nieprawidtowy montaz!

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia urzadzenia pod-

czas montazu i w przebiegu eksploatacii, nalezy

przestrzega¢ ponizszych wskazowek:

— Upadek urzgdzenia z wysokosci moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie
urzadzenia. W takim przypadku wymagana jest
wymiana kompletnego urzadzenia i przynalez-
nych modutéw.

= TZI: montaz w korpusie zewnetrznym lub w roz-

dzielnicy o rodzaju ochrony > IP 54. Upewni€ sig, ze
na korpusie zewnetrznym lub rozdzielnicy znajduje
sie trwaly i czytelny znak ostrzegawczy ,Ostrze-
zenie o napieciu elektrycznym” zgodnie z norma
DIN EN ISO 7010.

= TZI, TGI: wykonac uziemienie korpusu.
- Potozenie zabudowy: pionowa, z przytaczami

skierowanymi w dét lub poziomo (TZI: w pozycii
stojacej na wspornikach montazowych), z przyta-

TGl

= Transformator zaptonowy umiescic blisko palnika

(dtugosc¢ przewodu zaptonowego: maks. 5 m, za-
lecana < 1 m).

PL-3

4 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

= Przewdd masy palnika/przewdd ochronny: 4 mm2.
= W charakterze przewodu jonizacyjnego i za-
ptonowego nalezy zastosowac¢ nieekra-
nowany przewod wysokiego napiecia:
FzZLSi 1/7 -50 do +180°C (-58 do
+350°F), nr zamdéw. 04250410,
lub
FZLK 1/7 -5 do +80°C (23 do +176°F), nr zamow.
04250409.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia pra-

dem!

— Sprawdzi¢ izolacje przewodu wysokiego
napiecia pod katem uszkodzen, w razie
potrzeby wymienic!

= Zabezpieczy¢ przewdd jonizacyjny przed oddzia-
tywaniem instalaciji elektrycznej.

- Przewodu zaptonowego nie prowadzi¢ rownolegle
do przewodu UV/przewodu jonizacyjnego i za-
pewni¢ mozliwie duzy odstep od tego przewodu.

- Diugosc¢ przewodu zaptonowego: < 1 m (3,28 ft),
maks. 5 m (16,4 ft).

- Przewody uktadac pojedynczo i w miare mozliwosci
nie prowadzi¢ w rurach metalowych.

- Stosowac wytgcznie wtyczke elektrody z instalacja
przeciwzaktoceniowg o rezystancji 1 k Q, patrz
btrona 7 (10 Osprzet].

1 Odcigé¢ doprowadzenie napiecia do instalaciji.

2 Przewdd zaptonowy zamocowaé trwale przez przy-
krecenie do przytacza wysokiego napiecia H i do-
prowadzi¢ najkrétsza drogg do palnika.

[:]\@ &
N
\‘\\

3 Podtgczenie transformatora zaptonowego wykonaé
zgodnie ze schematem potaczen.



4.1 Schemat potaczen TZI
Legenda
H Przytacze wysokiego napiecia

Przytacze przewodu ochronnego

Przytacze masy palnika

D
+
IE Nadzoér ptomienia

LN
]
? ﬁ %] Ukfad sterowania palnikéw
TZI/TGI..E TZI/TGIL..T

- L= zyta czarna L= zyta czarna
—_ = |N=2zytaniebieska| N= zyta biata

- zyta brazowa zyta czerwona
ra - PE=2ylazielond/| pe_ 5 siclona

z6tta =2y

Praca z dwoma elektrodami
TZI

Praca z jedna elektroda

= Praca z jedng elektrodg mozliwa jest wytacznie z
odpowiednimi uktadami sterownia palnikow.

- W przypadku pracy z jedna elektroda podtaczy¢
przewod wyrdwnania potencjatow miedzy palni-
kiem a uktadem sterowania palnikow.

PL-4
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5 URUCHOMIENIE

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia!

Podczas procesu zaptonu na przytaczu wysokiego
napiecia TZI, TGl wystepuje wysokie napiecie.

- Do sterowania wymagany jest uktad sterowania
palnikéw z wbudowanym bezpiecznikiem dosto-
sowanym do poboru pradu przez transformator
zaptonowy.

- Nie uzywac TZI, TGl, jesli nie ma iskier zaptonowych.

1 Przed uruchomieniem TZI, TGl sprawdzi¢ odlegtosé
migdzy elektrodg zaptonowg a masg palnika (2 +
0,5 mm).

2 mm (0.08")

+ 0,5 mm (0.02")

- Nie przekracza¢ czasu zataczenia i temperatury
otoczenia, patrz ptrona 6 (8 Dane technicznel.
Przeliczenie czasu zataczenia na sekundy, patrz
Informacja techniczna TZI, TGI.

6 KOMPATYBILNOSC ELEKTROMA

GNETYCZNA (EMC)

A OSTROZNIE

Zaktocenia radiowe!

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia urzadzenia pod-

czas montazu i w przebiegu eksploatacji, nalezy

przestrzegac ponizszych wskazowek:

— kuk elektryczny moze powodowac zakidcenia
radiowe. W zwigzku z tym palniki i instalacje
z zamontowanym TZI lub TGI podlegaja
dyrektywie EMC. Producent instalacji musi
zapewni¢ stosowanie sie do wartosci granicz-
nych EMC, np. zgodnie z EN IEC 61000-6-4.

7 POMOC PRZY ZAKLOCENIACH

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia prg-

dem!

— Przed przystagpieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewoddw elektrycznych!

— Usuwanie zaktécen moze byé podejmowane
wytacznie przez autoryzowanych fachowcdow!

— Nie wolno podejmowac zadnych napraw w
obrebie TZI, TG, gdyz prowadzi to do utraty
uprawnien gwarancyjnych! Niefachowo
wykonane naprawy i nieprawidtowo wykonane
podtaczenia elektryczne moga spowodowad
uszkodzenie ukfadu sterownika palnikéw i TZI

PL-5

lub TGI - nie mozna wéwczas zagwarantowac

dalszego prawidtowego dziatania urzgdzenial

e Zakidcenia nalezy usuwac wytacznie przez
wykonanie czynno$ci opisanych w ninigjszej
instrukcji —

= Jesli TZI, TGl nie reaguje mimo usuniecia wszystkich

zaktécen nalezy —
e Zdemontowac urzadzenie i przesta¢ na adres
producenta w celu sprawdzenia.

Pomoc przy zakitéceniach
? Zakiécenie

Prz,yczyna
e Srodki zaradcze

Brak iskry zaptonowe;.

Przewdd zaptonowy jest zbyt diugi.

e Sprawdzi¢ diugos¢ przewodu zaptonowego i
ew. skroci¢ go. Diugos¢ przewodu zaptono-
wego: < 1 m (3,28 ft), maks. 5 m (16,4 ft).

Nieprawidtowe napiecie zasilania TZI, TGI.

e Sprawdzi¢ napiecie zasilania.

Nieprawidtowe przytacze PE TZI, TGI.

e Sprawdzi¢ przytacze PE (TZI/TGI..E = zyla
brazowa, TZI/TGI..T = zyta czerwona).

Brak styku kabla wysokiego napiecia z wtyczkg

elektrody/transformatorem zaptonowym.

e Mocno dokrecic¢ kabel wysokiego napiecia
na wtyczce elektrody/przytaczu wysokiego
napigcia transformatora zaptonowego.

Zwarcie przewodu zaptonowego/elektrody zapto-

nowej z PE.

e Skontrolowac utozenie przewodu, oczyscic¢
elektrode zaptonowa.

Nieprawidtowe zaktécenia EMC.

Nie zastosowano wtyczki elektrody z instalacja
przeciwzaktoceniowa.
e Zastosowac wtyczke elektrody z instalacja

przeciwzakidceniowa, patrz ptrona 7 (10
- przet].


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=de&selclass=6&folder=206020
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=de&selclass=6&folder=206020

100

Napiecie sieciowe:

TZI..Q, TGI..Q: 120 V~, 50/60 Hz, 1

TZI.W, TGI..W: 230 V~, 50/60 Hz.

Napiecie wyjsciowe: 60

TZI5, TGl 5: 5 kV,

TZI 8, TGI 8: 8 kV. 40

Rodzaj ochrony: \
TZI: 1P 00, \
TGI: IP 65, NEMA 4. 20

Temperatura otoczenia: -20 do +60 °C.

TZI, TGI: nie zawiera silikonu. 0

QOdstep miedzy elektrodami: 2 + 0,5 mm. -20 0 20 40 60

Diugos¢ przewodu zaptonowego: < 1 m (3,28 ft),
maks. 5 m (16,4 ft).

TZI
Czas zafgcze-
nia2
%
TZI 5-15/100QE 0,9 0,6) 15 (11) 100
TZI 5-15/100QT 0,9 0,6) IS (11) 100
TZI 5-15/100WE 0,4 0,3 15 (10) 100
TZI 8-20/19QE 1,9 (1,4) 20 (16) 19
TZ1'8-20/19QT 1,9 (1,4) 20 (16) 19
TZI 8-20/19WE 1,0 0,7) 20 (16) 19
TZI 8-12/100QE 1,2 0,9 12 ©9) 100
TZI 8-12/100QT 1,2 0,9 12 9) 100
TZI 8-12/100WE 0,6 0,4) 12 ©) 100
TZI 8-20/33QE 1,7 (1,9 20 (16) 33
TZ1 8-20/33QT 1,7 (1,9 20 (16) 33
TZI 8-20/33WE 1,0 0,7) 20 (16) 33
TGI
Czas zatacze-
nia?)
%
TGl 5-15/100QE 0,9 0,6) 15 (11) 100
TGl 5-15/100QT 0,9 0,6) 15 (11) 100
TGl 5-15/100WE 0,4 0,3 15 (10) 100
TGl 8-20/19QE 1,9 (1,4) 20 (16) 19
TGI 8-20/19QT 1,9 (1,4) 20 (16) 19
TGl 8-20/19WE 1,0 0,7) 20 (16) 19
TGl 8-12/100QE 1,2 0,9 12 ©) 100
TGl 8-12/100QT 1,2 0,9 12 9) 100
TGI 8-12/100WE 0,6 0,4 12 Q) 100
TGl 8-20/33QE 1,7 (1,9 20 (16) 33
TGI 8-20/33QT 1,7 (1,9 20 (16) 33
TGl 8-20/33WE 1,0 0,7) 20 (16) 33

1) Wartosci w nawiasach dla 60 Hz.

2) W ciggu 3 minut w temperaturze od -20 do +35 C.

3) Zyly przewodu pofaczeniowego: TZI/TGI..E = czarny,
niebieski, brazowy, zielono-zdtty; TZI/TGI..T = czarny,
bialy, czerwony, zielony.

PL-6
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9 LOGISTYKA

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania).
Temperatura transportu: patrz
fechniczne]

Dla transportu obowiagzuja wskazane warunki oto-
czenia.

Nalezy bezzwtocznie zgtaszaé uszkodzenia transpor-

towe na urzadzeniu lub opakowaniu.
Skontrolowac zakres dostawy.

Magazynowanie

Temperatura magazynowania: patrz
Bane techniczne].

Dla magazynowania obowigzuja wskazane warunki
otoczenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzysta-
niem po raz pierwszy, w oryginalnym opakowaniu.
W przypadku dtuzszego magazynowania, taczna trwa-
t0$¢ uzytkowa ulega skréceniu o okres przedtuzonego
magazynowania.

10 OSPRZET

10.1 Wtyczka elektrody z instalacja przeciwza-
kiéceniowa

Wtyczka katowa 4 mm (0,16") z instalacja prze-
ciwzakioceniowa,

nr zamow. 04115308.

Wtyczka prosta 4 mm (0,16") z instalacjg przeciwza-
kidceniowa,

nr zamow. 04115307

Wtyczka prosta 6 mm (0,2"), z instalacjg przeciwza-
kidceniowa,

nr zamow. 04115306.

10.2 Kabel wysokiego napiecia

FZLSi 1/7 -50°C (-58°F) do +180°C (+356°F),
nr zamow. 04250410,

FZLK 1/7 -5°C (-23°F) do +80°C (+176°F),
nr zamow. 04250409.

11 CERTYFIKACJA

Deklaracja zgodnosci

C€

Jako producent oswiadczamy, ze produkty TZI 5..E,
TZI8..E, TGI 5..Ei TGI 8.. E spetniaja wymagania wska-
zanych ponizej dyrektyw i norm.

Dyrektywy:

— 2014/35/EU - LVD

2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Normy:

— EN61558-2-3:2011-04

— Operator instalacji musi sprawdzi¢ zgodnosé
z EN 61000-6-2:2005/AC:2005 i EN 61000-6-
4:2007/A1:2011 pod katem zastosowania
transformatoréw.

Produkcja podlega kontroli zgodnie z procedura

nadzoru wg rozporzadzenia (EU) 2014/35 Annex Il

Module A.

Elster GmbH

Skan deklaracja zgodnosci (D, GB) — patrz

www.docuthek.com

Dopuszczenie CSA

Tylko TZI/TGI..T.

Canadian Standards Association — C22.2 Nr 13

Dopuszczenie UL

Tylko TZI/TGI..T.
®
A\ S

Underwriters Laboratories — UL 506 ,Specialty Trans-
formers (Transformatory specjalne)”.

11.1 Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkty TZI, TGl spetniaja wymagania techniczne
Euroazjatyckiej Unii Celnej.

12 USUWANIE W CHARAKTERZE OD
PADU

Urzadzenia z podzespotami elektronicznymi:
Dyrektywa WEEE 2012/19/EU - w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

m ZWrOCIC produkt i jego opakowanie do odpo-
wiedniego punktu odzysku surowcow wtdrmych po
zakonczeniu okresu uzytkowania produktu (liczba
cyklow taczeniowych). Urzadzenia nie utylizowac ra-
zem z odpadami domowymi. Nie spala¢ produktu.
W ramach przepiséw dotyczacych odpadow, na
zadanie, zuzyte urzadzenia zostang odebrane przez
producenta w przypadku bezptatnej dostawy.

PL-7
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DALSZE INFORMACJE

Spektrum produktéw pionu Honeywell Thermal Solutions obejmuje
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder i Maxon. Aby uzyskac dalsze informacije o naszych
produktach mozna odwiedzi¢ portal ThermalSolutions.honeywell.com
lub skontaktowac sie z naszym inzynierem ds. dystrybucji produktéw
Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com H II
www.kromschroeder.com 0 n eywe

Centrala administracyjna serwisu w skali $wiatowej: Th — B k m
T 149 541 1214-365 lub -555 umaczenie z jezyka niemieckiego I‘g
hts.service.germany@honeywell.com © 2021 Elster GmbH schroder
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Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu zastrzezone.

TZ1, TGl
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	1 Bezpieczeństwo
	2 Skontrolować celowość zastosowania
	3 Montaż
	4 Podłączenie elektryczne
	5 Uruchomienie
	6 Kompatybilność elektromagnetyczna (EMC)
	7 Pomoc przy zakłóceniach
	8 Dane techniczne
	9 Logistyka
	10 Osprzęt
	11 Certyfikacja
	12 Usuwanie w charakterze odpadu

